
Statement of Crime Victim Rights per A.R.S. § 13-4438 
 
 

If you are the victim of a crime with a case pending before this court, 
you are advised that you have rights to justice and due process under 
Arizona law that, among others, include the right to be treated with 
fairness, respect and dignity, to a speedy trial and a prompt and final 
conclusion of the case, to be present at court proceedings, to choose 
whether or not to be interviewed by the defendant or the defendant's 
attorney, to be heard before the court makes a decision on release, 
negotiation of a plea, scheduling and sentencing and to receive 
restitution from a person who is convicted of causing your loss.  If you 
have not already been provided with a written statement of all victims' 
rights, please contact the victim services division of the prosecutor's 
office. 

 
 

Si Usted es la parte ofendida  en una causa en lo penal  pendiente ante 
este tribunal, por la presente se le informa que Usted goza de 
determinados derechos de acuerdo a las leyes de Arizona, que incluyen, 
etre otros: el derecho al trato justo, respetuoso y con dignidad, el 
derecho a un proceso sin dilación, el derecho de asistir a las 
actuaciones ventiladas ante el tribunal con respecto al caso en 
cuestión, el derecho de decidir si permite que el inculpado o su 
abogado defensor lo entreviste a Usted, el derecho de expresar su 
opinión ante la sala cuando el juez decida las cuestiones de la 
excarcelación del inculpado,  la negociación de un convenio resolutorio, 
la programación de las diligencias judiciales y la imposición de la pena 
al inculpado y el derecho a la reparación por parte del responsable de 
los daños y perjuicios sufridos por Ud. y  ocasionados por el delito. Si no 
ha recibido una guía escrita a los derechos del ofendido por el delito, 
por favor comuníquese con la sección de servicios para ofendidos de 
la fiscalía.  
 


